
¿QUÉ PASA?                         

2023-11-18 
Programmanus 
av Sofía Martínez 

 

1 

 
¡Hola a todos! Bienvenidos a un nuevo eposodio de ‘Qué pasa’.  
Hoy sobre:   

● Educación bilingüe 
Laura: Se ha convertido como en una especie de moda. 
Soy Sofía Martínez.     
 
Pero antes, Latinoamérica tiene un problema.  
 
Defensores ambientales en peligro 
 

Los defensores ambientales, es decir, las personas que luchan por el medio 
ambiente están en peligro.  
 
Escuchamos a Francia Márquez, activista medioambiental, para France 24 
Español. Ella explica que luchar contra algunas actividades como la minería es 
muy peligroso. 
Francia: Yo creo que hay un proyecto político de muerte y cuando nosotros 
confrontamos la gran minería que está destruyendo el medio ambiente, pues nos 
convertimos en objetivo militar.  
 
En los últimos 10 años más de 1.700 defensores ambientales son asesinados en 
el mundo. El 70% de estas muertes se produce en Latinoamérica.  
 
Los asesinatos son mayormente por los desacuerdos sobre el uso de la tierra, la 
corrupción de empresas y gobiernos y los conflictos armados.  
 
Además, muchas personas viven amenazadas. Por ejemplo, Isabel Yalico, 
coordinadora de la Reserva Natural de Tambopata en Perú.  
 
Me han dicho: “usted tiene hijos, ¿qué va a pasar con tus hijos?” 
Así, te amenzan nomás. 
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Educación bilingüe 
En España crece el número de colegios bilingües, es decir, con clases en dos 
idiomas. Hay más de 1200, la mayoría en español e inglés.   
 
¿Qué aspectos positivos y negativos tiene la educación bilingüe? 
 
Estoy en el colegio bilingüe El Limonar en Málaga. Laura es profesora de ciencias 
y piensa que los profesores no tienen la formación necesaria. 
 
Laura: Se ha convertido como en una especie de moda. El problema está en que los 
pilares de la enseñanza, que son los maestros, no tenemos formación. Y luego, le 
damos unos contenidos a los niños que no entienden en español.  
 
¿Crees que les genera estrés estudiar en un colegio bilingüe? 
Laura: Totalmente. 
 
Laura también dice que es más difícil para las familias, porque no hablan bien 
inglés y no pueden ayudar a sus hijos.    
Laura: Los niños con la educación bilingüe se encuentran muchísimo más 
estresados. Las mismas familias se encuentran doblemente estresadas porque no 
tienen nivel para poder ayudar a sus hijos a estudiar.  
 
Ahora Pablo, un estudiante de 17 años, nos dice lo bueno y lo malo de la 
educación bilingüe.  
Pablo: Lo bueno, pues creo que te permite conocer otro idioma, que siempre sirve y es 
algo muy positivo para tu futuro. Lo malo de la educación bilingüe es que es un poco 
más lenta.  
 
¿Da tiempo a aprender todo en inglés y español? 
Pablo: No, en mi opinión no. Yo creo que se pierden conocimientos porque no da 
tiempo a abordarlo todo.  
 
¿Y qué idioma habláis en los descansos?  
Pablo: Pues al principio intentábamos hablar en inglés, pero tras unos días 
seguimos hablando en español porque era más fácil para nosotros.  
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Latinoamérica – Calle 13 
 
Y nos despedimos como empezamos, en Latinoamérica.  
El grupo puertorriqueño Calle 13 hace una canción sobre la belleza y la libertad 
del continente latinoamericano.  
No se vende… 
Trabajo bruto, pero con orgullo 
Aquí se comparte, lo mío es tuyo 
Este pueblo no se ahoga con marullos 
Y si se derrumba yo lo reconstruyo, ¡oye! 
Vamos caminando 
Aquí se respira lucha… 
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Más noticias el 2 de diciembre. ¡Chao! 

 


